MOVIMENTU DE LIBERATZIONI
NATZIONALI SARDU

SARDINIAN NATIONAL UBERATION MOVEMENT

GUVERNU SARDU PROVVISORIU

Sardinian Provisional Government

Cagliari, October 3, 2016

To the kind attention of

FEDERAL DEPARTMENT OF FOREIGN AFFAIRS

- Department of Public Law Internationa

- Sec. International Agreements

SHCTEREREENEY
CH - 3003 Bern

ICRC

- International Committee of the Red Cross

Prot. /3 /PR /45 | SR R R
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| Considering that the Movimentu de Liberatzioni Natzionali Sardu/Guvernu Sardu Provvisoriu
| (MLNS / GSP) acknowledges the fundamental rights of the human being and the freedom of
| thought, conscience and religion,

considering the Universal Declaration of Human Rights of 10 December 1948,

»considering the Convention for the Protection of Human Rights and Fundamental Freedoms of 4
November 1950,

considering, that the International Agreements on Economic, Social and Cultural Rights and Civil
and Political Rights of 16 December 1966 guarantee the rights of freedom, of conscience and
religion without discrimination,

considering the United Nations Declaration of the Rights of Indigenous Peoples, which states, that
indigenous peoples are equal to all other peoples, and acknowledges the right of all peoples to be
different, to consider themselves different and to be respected as such, and considering that
Article. 4 states that, by the exercise of their right of self-determination, these peoples have the
right of autonomous self-government, and considering that Article. 7 Section 2 states, that
indigenous peoples have the collective right to live in freedom, peace and security as distinct
peoples and shall not be subject to any act of genocide or any other act of violence,

considering the dispositions of the Geneva Convention of 12 August 1949 and the preamble of
the 1st Protocol, which states that this should be fully applied in all circumstances to all peoples
and persons protected by those instruments/rights mentioned above, without any adverse
distinction based on the nature or the origin of the conflict, or on the cause pleaded by the parties
in conflict, or attributed to them,

- considering, that Article. 1 point 4 of Protocol | points out, that the situations mentioned include the
conflicts and issues, in which peoples are fighting against colonial domination, foreign occupation
and against racist regimes by exercising the peoples' right of self-determination, enshrined in the
United Nations Charter and the Declaration of principles of international law concerning friendly
relations and cooperation among States in accordance with the Charter of Nations,
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or the International Committee of the Red Cross.

If and whenever the above should not be capable, the following task will be acquitted by the
_Fundatzioni Umanidaria Natzionali Sarda (F.U.N.S.)

considering art. 90 of the First Geneva Protocol on the International Fact-Finding Commission, we

nominate Mr. GRS curently Head of the Department @S NSS@Guvernu Sardu,

considering art. 100 of the First Geneva Protocol on Notification and in particular to the letter d),
we notify the Declaration of Assessment of the State of Belligerence and the Statute of F.U.N.S.

We reserve the right to require the training of personnel appointed by us as provided by art. 6 of |
Protocol

Considering all the above, as by art. 94 of the First Geneva Protocol, Mr. Sergio Pes, President of
MLNS / GSP, notifies to the Swiss State Government, designated as the Depositary, adherence to
the I, 11, lll and IV Geneva Convention and relevant |, Il and |1l Protocol.

Attached: copy of the Declaration of Observation of the State of Belligerency
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Casteddu, 03 de ladamini 2016

A IS RESPETABILIS

DIPARTIMENTU FEDERALI POI IS AFFARIUS DE FORAS

- Diretzioni de su Derettu Internatzionali Pubblicu
- Setz. Trattaus Internatzionalis

CH — 3003 Bern

ICRC

- International Committee of the Red Cross
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OGETU: ADESIONI A SA CUMBENTZIONI DE GINEVRA E PROTOCOLLUS

nsiderau chi su Movimentu de Liberatzioni Natzionali Sardu/Guvernu Sardu Provvisoriu
LNS/GSP) arreconnoscit is deretus fundamentalis de sa persona e is libertadis de pensai, de

cunsiderada sa Declarada Universali de is deretus de s’omini de su 10 de su mesi de Idas de su
1948,

pighendi in cunsideru sa Cumbentzioni po s'amparu de is deretus de s’omini e de is libertadis
fundamentalis de su 4 de su mesi de Donniasantu de su 1950,

cunsiderau chi is Acordius Intranatzionalis chi pertocant is deretus econdmicus, sotzialis e
curturalis e is deretus tzivilis e politicus de su 16 de su mesi de Idas de su 1966 assegurant is
deretus de libertadi, de cuscéntzia e de religioni chena sceru perunu,

pighendi in cunsideru sa Declarada de is Natzionis Aunias chi pertocant is Deretus de is Populus
de su logu aundi nci at scritu ca is populus de su logu funt agualis a totus is aterus populus e
arreconnoscendi a sa matessi manera su deretu de totu is populus a essi diferentis, a si
cunsiderai diferentis e a essi arrespetaus aici comenti funt e chi a s'art. 4 narat ca in s’esercitziu
de su deretu insoru a s'autodetzidura, tenint deretu a s’autogovernu, e chi a s’art. 7 puntu 2 narat
chi is populus de su logu tenint su deretu a bivi in libertadi, paxi e seguresa aici comenti is populus
distintus e no depint essi spérdius ni a tenni aterus autus de violéntzia,

. cunsiderau ca is dispostas de sa Cumbentzioni de Ginevra de su 12 de austu 1949 e su
preambolu de su primu Protocollu aundi nci at scritu ca custu depit essi postu in efetu in donnia
ocurréntzia a totu is personis amparadas de custas ainas, chena perunu scéberu contras fundau
apitzus de sa naturalesa o arréxini de su conflitu, o apitzus de causas arremonadas de is partis de
su conflitu, o atribuias a issas,
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cunsiderau chi s’art. 1 puntu 4 de su protocollu fait sciri ca is situatzionis inditadas pigant in
cunsideru is conflitus aundi is populus batallant contras a sa dominadura coloniali, s'ocupadura
strangia e contras a guvernus arratzistas, in s'esercitziu de is deretus de is populus de essi
autonomus, cunsacrau in sa Carta de is Natzionis Aunias e in sa Declarada chi pertocat is
printzipius de deretu intranatzionali apitzus is arrelatas in amigantzia e sa cooperatzioni intra de is
Stadus cunforma a sa Carta de is Natzionis,

cunsiderau s'art. 5 de su primu Protocollu de Ginevra apitzus de is Poténtzias amparadoras si
arremonat su listargiu de cincu stadus:

opuru su Comitau Intranatzionali de sa Cruxi Arrubia.

Chi custus no du podint fai insaras custu compitu at a essi fatu de sa Fundatzioni Umanidaria
Natzionali Sarda (FUNS),

cunsiderau s’art. 90 de su Primu Protocollu de Ginevra apitzus de sa Cumissioni intranatzionali de
averiguamentu de is chistionis si proponit (SIS chi oi est Cabu Dipartimentu de@iB

@R e su Guvernu Sardu,

cunsiderau s’art. 100 de su Primu protocollu de Ginevra apitzus de is nodas e cun importu mannu
po sa litera d) si notificat sa declarada de Cunstatatzioni de su Stadu de Gherra e su Statudu de
sa FUNS

" Nosus si arriservaus de pediri sa formadura de personali incarrigau de nosus e totu cunforma a
s'art. 6 de su Primu Protocollu
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Cunsiderau totu custu, cunforma a s'art. 94 de su primu Protocollu de Ginevra, Sergio Pes,
Presidenti de su MNLS/GSP, notificada a su Stadu svitzeru, inditau che a depositariu, s'adesioni a
sal, asall, asadelll e asade |V Cumbentzioni de Ginevra e arrelativus |, Il e Il Protocollu.

Allegau: copia de sa Decraradura de Appuramentu de Istéttiu de Gherra.

Ty

< SU PRESIDENTI
sérgl Pes
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